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El pequeno principe del bosque

CORRIA EL ANO 1622 de la era del Sefior y el gélido invierno estaba to-
cando a su fin. En el oscuro bosque de Sherwood la niebla era densa,
v la luna, que aparecia y desaparecia entre las nubes negruzcas, arrojaba
sombras violaceas. Dos figuras cubiertas de barro cabalgaban, cansadas,
entre los arboles sacudidos por el viento.

—Hemos llegado —dijo entre jadeos el maés joven, sefialando una pe-
quena luz en las tinieblas. Llevaba una tosca tinica de cuero y una capa
aspera, que indicaban su condicién de escudero—. Ahi esta la casa del
guardabosques.

La luna se asomé entre las nubes e iluminé durante un instante una
casita de madera con el tejado cubierto de paja. Una célida luz dorada se
filtraba por las dos pequenas ventanas.

—:Nos podemos fiar de ese hombre, Ritson? —le pregunté su com-
pafiero, un caballero. Se podia ver que era un noble por su porte erguido,
enfundado en la armadura salpicada de barro.




—Se lo garantizo, milord. ;Pero no seria mas sencillo romperle el pes-
cuezo a este crio? —respondid el escudero, sefialando un canasto escon-
dido bajo la capa, donde se agitaba en suefios un nifito de rostro regorde-
te que asomaba entre los pafios—. Dadme unas monedas de oro y el crio
no se volvera a despertar.

—iBasta, Ritson! —le reprendi6 el caballero, fulminandolo con la mi-
rada—. Las monedas seran para no decir ni mu sobre el misterio de su
nacimiento. Y no afadas ni una palabra mas —le amenazd, bajando del
caballo en el claro que habia frente a la casa.

Ritson se encogi6é de hombros y agarré por las bridas a los dos animales.

—Como querais, milord. Lo he entendido, jpunto en boca! —dijo,
antes de tocar con gran estruendo la puerta de la casita del bosque—. jEy,
Gilbert Head! jAbre!

—¢:Quién es? —pregunto alguien desde dentro.

—Tu cunado, Roland Ritson.

La puerta se abrid de par en par y aparecié un hombre bajo y macizo,
con una gran sonrisa dibujada en el rostro oscuro.

—iBienvenido, Roland! Y vos también, sefior. Disculpad que os haya
hecho esperar, pero en el bosque pululan los bandoleros y la vida ya no es
segura por estos lares.

La sala, con el suelo de tierra batida, era célida y acogedora. Un sefior
fuego crepitaba en la chimenea, sobre la que colgaba un gran puchero de
cobre. Una mujer con la cara rubicunda estaba friendo enormes buiiuelos
dorados, y un aroma delicioso hizo que los ojos del caballero y de su escu-
dero se quedasen en blanco.

—iRoland! —exclamé la mujer, corriendo a su encuentro con los bra-
zos abiertos—. jHermano mio!
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Después de los abrazos, todos se sentaron a la mesa y los viajeros
dieron buena cuenta de los buriuelos chisporroteantes, de la pata de gamo
que presidia el centro de la mesa y de las jarras de excelente vino.

—Y ahora vamos a hablar de negocios —dijo al final el caballero, ha-
ciéndole una senal a su siervo para que trajese el canasto, que se habia
quedado escondido en un rincén y donde, por increible que parezca, el
nifo habia seguido durmiendo con el aspecto mas placido del mundo.

Roland apart6 los pafios y aparecié un bebé de unos quince meses,
rosaceo y regordete, con unas pestanas largas y rizadas que le dibujaban
tiernos garabatos en las mejillas.

—iQué dulzura! —exclamé Margaret, la mujer del guardabosques,
juntando las manos.

El caballero parecia satisfecho.

—Este nifo es hijo de un compafiero de armas muerto durante la
guerra, que me lo confié antes de cerrar los ojos para siempre. Me gusta-
ria que lo criaseis hasta que sea mayor de edad. Previa recompensa, claro
estd. —Y lanz6 sobre la mesa una bolsa llena de monedas de oro.

—iOh, si! —qgrité la mujer, con los ojos radiantes—. Gilbert y yo no
hemos tenido hijos y bien sabe Nuestro Sefior cuanto los desedbamos.
Lo cuidaré como si fuese mio y cuando volvais a buscarlo me romperéis el
corazdn. Pero no queremos dinero...

—iLa voluntad de mi mujer es la ley! —dijo Gilbert, arrojando un guan-
te sobre la mesa en senal de juramento. El caballero hizo lo propio vy el
pacto quedé sellado. El guardabosques y su mujer no iban a aceptar dinero,
pero las monedas de oro serian un capital para cuando el pequerio creciese.

—iPunto en boca! —susurré el escudero antes de ponerse en marcha
a la manana siguiente, tras una noche de reposo en la casita del bosque.



—Todos creeran que es nuestro verdadero hijo —prometié Gilbert,
dirigiéndose al umbral para despedir a los dos viajeros.

Margaret sonrid, con el nifio en brazos.

—Se llamara Robin —decreté—. ;No es un nombre bonito, Robin
Head? Adecuado para el pequerio principe del bosque.

Y, en efecto, Robin Head, al que sus comparieros acabarian rebauti-
zando como Robin Hood, estaba destinado a convertirse en el principe del
bosque de Sherwood.
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